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Nadlezni trgovacki sud: Trgovacki sud u Rijeci
Poslovni broj spisa: St-266/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: Zagrebacka banka d.d.

OIB: 9296223473

Adresa / sjediste: Trg bana Josipa Jelaci¢a 10, Zagreb (Grad Zagreb)

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv: BATISSE BAU d.o.o.

OIB: 14410756361
Adresa / sjediste: SUPILOVA 53, DELNICE

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela. ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o izdavanju i koriStenju BMC kartice, ugovor broj: 3300456430, partija
broj: 5702161948, od dana 08.09.2023.

[znos dospjele trazbine: 5.316,18 EUR

Glavnica: 5.212,93 EUR

Kamate: 103,25 EUR

[znos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka: 0,00 EUR

Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Preslika Ugovora o dugoro¢nom kreditu, ugovor broj: 3300456430, partija broj:
5702161948, od dana 08.09.2023.

e Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem
trazbina na dan 06.07.2026.g.



Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 5.316,18 EUR
Naziv ovr$ne isprave:

e Zaduznica potpisana od duznika BATISSE BAU d.o.0. i jamca platca Jurica Jurii¢, u
iznosu od 6.600,00 EUR potvrdena kod javnog biljeznika Velibora Panjkovica iz
Rijeke, Ante Starevica 4, dana 08.09.2023. godine pod posl.br. OV-20460/2023

2. Ugovor o okvirnom kreditu po transakcijskom racunu, ugovor broj: 0002271308
000, partija broj: 1102952160, od dana 08.09.2023.g.

[znos dospjele trazbine: 11.485,39 EUR
Glavnica: 10.919,27 EUR
Kamate: 566,12 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 0.00 EUR

Dokaz o postojanju traZbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Preslika Ugovora o okvirnom kreditu po transakcijskom ra¢unu, ugovor broj:
0002271308 000, partija broj: 1102952160, od dana 08.09.2023.g.

e Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem
trazbina na dan 06.07.2026.g..

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 11.485,39 EUR
Naziv ovrsne isprave:

e ZaduZnica potpisana od duznika BATISSE BAU d.o.o. i jamca platca Jurica Jurisi¢. u
iznosu od 20.000,00 EUR potvrdena kod javnog biljeznika Velibora Panjkovica iz
Rijeke, Ante Stardevica 4, dana 08.09.2023. godine pod posl.br. OV-20459/2023

3. Potrazivanja po naknadi i ostala potrazivanja i obveze temeljem Ugovora o
otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavljanju platnih usluga broj 2006137575
ratun HR7023600001102952160 od dana 22.10.2021.g.. Ugovora o univerzalnom
paket-ra¢unu 1 za sve broj 2006648772-000 od dana 19.10.2021.¢g.

Iznos dospjele trazbine 287,24 EUR
Glavnica: 287,24 EUR (naknada 154,52 EUR, ostala potrazivanja i obveze 132,72 EUR)
Kamate: 0,00 EUR

[znos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka: 0 EUR

Dokaz o postojanju trazbine:
4. Preslika Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavljanju platnih
usluga broj 2006137575 racun HR7023600001102952160 od dana 22.10.2021.g., i

Ugovora o univerzalnom paket-ratunu 1 za sve broj 2006648772-000 od dana
19.10.2021.g.



e Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem
trazbina na dan 06.07.2026.g. te pojedinac¢nim stvakama i stanjem naknada na dan
06.07.2026.¢g.

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom BA / NE za iznos EUR

Naziv ovrsne isprave:
[znos trazbine prijavljene pod tockom 1., 2., 3.1 4:

UKUPNO: 17.088,81 EUR
Ukupan iznos dospjele trazbine: 17.088,81 EUR
Ukupan iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka0,00 EUR.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (eur)

Razluc¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na Koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika, p.p.
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FINANCIJISKA AGENCIJA
Regionalni centar Rijeka
Frana Kurelca 8

51000 Rijeka

Zagreb, 23. srpnja 2026. godine

Predmet: Prijava trazbine u predstecajnom postupku nad duznikom BATISSE BAU d.o.o.,
OIB: 14410756361

Postovani,

u prilogu Vam dostavljamo prijavu trazbine u predstecajnom postupku nad duznikom BATISSE BAU
d.o.o., OIB: 14410756361.

Ujedno, stecajni vjerovnik obavjestava naslov da je u gornjem predmetu ovlastio na zastupanje
odvjetnike iz Odvjetni¢kog drustva HanZekovi¢ & Partneri d.0.0. na temelju generalne punomocdi
deponirane kod Trgovackog suda u Rijeci pod brojem 39 Su-264/2021, te stoga moli sud da sva
pismena dostavlja direktno punomocniku.

S postovanjem,
«JtINICKO DRUSTVO

ANZEKOVIC & PARTNERI d.o.c.

"G REB, Radni’¥a cesta 22

Registrirano kod Trgovackog suda
u Zagrebu pod brojem MBS

Radnitka cesta 22, Hrvatske mornarice 1i, Kardinala Alojzija Stepinca 15, 080182454 Temeljni kapital od
10000 Zagreb, Hrvatska 21000 Split, Hrvatska 31000 Osijek, Hrvatska kn' 382.600,00 uplacen u cijelosti
Tel: +385 (0)1 61 84 611 Tel: +385 (0) 21 273 500 Tel: +385 (0) 31 628 080 Clan uprave: Dora HanZekovic

Fax: +385 (0)1 61 84 816 Fax: +385 (0) 21 273 555 Fax: +385 (0) 31 628 089 2uZa HR7423600001101475554,

Zagrebacka banka d.d., Zagreb,

hanzekovic@hanzekowvic.hr e
Trg bana Josipa Jelacica 10

www.hanzekovic.hr
QIB: B5127306373






CONFIDENTIAL - EXTERNAL

@ Zagrebacka banka

UniCredit Group

U Zagrebu, 25. listopad 2021.
GENERALNA PUNOMOG br. 916 12021

Ovlad¢ujemo i opunomocujemo odvjetnike iz odvjetni¢kog drustva HANZEKOVIC & PARTNERI d.0.0., Radni&ka
cesta 22, 10000 Zagreb i to odvjetnike: Antoniju Juraji¢, OIB: 02474944876, Anitu Jozigi¢, OIB: 39153434145,
Luku Buratovica, OIB: 28752482558, mr.sc. Jasminku Corda-Truhar, OIB: 42128752943, Irinu Jelgié, OIB:
56661956160, Ivu Markoti¢ Bagari¢, OIB: 62440193337, Domagoja Truhara, OIB; 64438812041, Moranu Goti¢,
OIB: 12139853801, Domagoja Lovri¢a, OIB: 03103412412, Vedrana Vusi¢a, OIB: 37259424343, Paulu Jagar,
OIB: 57420950193, Ana-Mariju Bazina, OIB: 97666718931, Ivu Buri¢, OIB: 99390090089, Silviu llijevski, OIB:
44522103277, Doru HanZekovié¢ Zuza, OIB: 29273403595, Terezu Sarié, OIB: 13944860728, Sabinu Vukadin,
OIB: 68845083864, Melani Polingié¢, OIB: 73421821485, Mariju Zaja, OIB: 03333249061, Tomu Trbuljaka, OIB:
53143013886, Selmu Selimovié, OIB: 84072111154, Tamaru Lachowski, OIB: 73923077424, Barbaru Zivkovig,
OIB: 34616384897, Doru Horvatovi¢, OIB: 16825164567, i Doru Domac Gamilec, OIB: 63946442943, da nas
zastupaju, svaki zasebno, u :

i svim ovrdnim postupcima koji se po prijedlogu Zagrebacke banke d.d. vode pred bilo kojim javnim
biljeznikom na podrucju Republike Hrvatske,

ii. svim ovrénim postupcima koji se po prijedlogu Zagrebatke banke d.d. vode pred Financijskom
agencijom radi provedbe ovrhe na nov&anim sredstvima ovrsenika

iii.  svim ovrdnim, parni¢nim, ste€ajnim i predste€ajnim postupcima koji se po prijedlogu ili protiv
Zagrebadke banke d.d. vode pred bilo kojim opéinskim, Zupanijskim ili trgovaékim sudom u Republici
Hrvatskoj;

iv.  svim upravnim postupcima koji se pred nadleznim tijelima vode na prijedlog Zagrebacke banke d.d.,
odnosno drugim postupcima pred upravnim tijelima Republike Hrvatske radi ishodenja podataka o

d.d. pokrenula ili namjerava pokrenuti.
Ovlas¢ujemo naprijed imenovane odvjetnike da nas zastupaju u svim nasim pravnim poslovima pred sudom |

izvan suda, kao i kod svih drZavnih tijela, te da u svrhu zastite i ostvarenja nasih interesa poduzmu sve pravne
radnje koje ocijene potrebnim pred nadleZnim sudovima i drugim drzavnim tijelima u Republici Hrvatsko.

U slugaju sprije€enosti gore imenovanih odvjetnika pristajemo da ih zamijene odvjetni¢ki vjeZbenici zaposleni u
Odvjetni¢kom drustvu HanZekovi¢ & Partneri d.o.o., sukladno zakonskim odredbama.

Ova punomo¢ vrijedi do opoziva.

Zagrebactka banka d.d. je suglasna da se po jedan izvorni primjerak ove punomoci dostavi na prinvat i Cuvanje
Financijskoj agenciji, javnim biljeZnicima i nadieznim Zupanijskim i trgovackim sudovima u Republici Hrvatskoj.

Zagrehackasbanka d.d.

7 R
Yt iy 0

Zagrebalka banka d.d. Uprava Uplsana u sudskl registar kod Trqovalkog suda u Zagrebu rjelenjem bro} Tt -95/1-2, od
Predsednik Uprave 17.03.1555, MBS 080000014, Iznos temeljnog kapitala: 6.404.839.100,00 kuna, u cljelosti
Trg bana Joslpa Jelaiéa 10 lvan Vlaha uplaéen i )
10000 Zagreb Clanovl Uprave: Temel|nl kapltal podifellen Je na 320.241.955 dicnica, poj nog q
Republika Hivatska Dalbor Cubela, Tatjana Antollé Iznosa ed 20,00 kuna, koje se u kompjutorskom sustavu Sredldnjeq klirindkog depozitamaog
Jasni¢, Jasna Mandac, Slaven druftva vode s cznakom ZABA-R-A kao nematerijaliziranl vrijednosnl paplil na ime \
Infotelefon: 0BOD 00 24 Rukavina, Spas Blagovestov Ratun Banke kod Hrvatske narodne banke, Trg hrvatskih vellkana 3, 10000 Zagreb,
v saBabs Vidarkinsky, Glanluca Totaro, IBAN: HRBA23600001000000013, 0IB: 92963223473, :
Favel Vinter
Predsjednlk Nadzomog odbora

Simane Marcucel

—
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': Broj ugovora: 3"300456430 '
Broj partije: 5702161948

.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelaéi¢a 10, zastupana po Lini Podlogar Bankarici
| i obrtnike i Vedranu Sankovi¢u, Voditelju poslovnog odnosa poduzetnickog
tekstu: Banka)

Zagrebacka banka
za male poduzetnik
bankarstva (u daljnje

Delnice {Grad Delnice) Supilova 53, MB: 05471796 OIB: 14410756361,
rélé ¢lanici uprave (u daljnjem tekstu: Korisnik kartice)

BATISSE BAU d.o. ol
zastupano po Kati Ju
i )
Jurica Jurisié, Mrko I'alj, Jezero 2, OIB: 61568360828 (u daljnjem tekstu: Jamac - platac)

sklapaju u Rijeci sliededi:

i UGOVOR
o,rzdavan;u i koriStenju Business MasterCard kartice
; - transakcijski model -

i .
t Clanak 1.
Ugovorne strane su%lasno utvrduju da je Korisnik kartice podnio Banci Pristupnicu za Business

MasterCard karticu (U daljnjem tekstu: Kartica) odnosno Kartica, uz primjenu Transakcijskog modela
koristenja Kartice.

Ovim Ugovorom Ba ;ka se obvezuje izdati Korisniku kartice Karticu odnosno Kartice, u skladu s
Pristupnicom za Business MasterCard karticu (u daljnjem tekstu: Pristupnica) i Opéim uvjetima
poslovanja Zagrebadke banke d.d. za izdavanje i upotrebu kreditnih kartica i kartica s odgodom
plac¢anja za poslovne|subjekte (u daljnjem tekstu: Opéi uvjeti poslovanja).

Limit potrosnje Korist lka kartice iznosi 3.000,00 EUR te se rasporeduje na Krajnje korisnike kartice u
iznosima dogovorenirpa izmedu Korisnika kartice i Banke

Clanak 2.

Korisnik kartice je sliglasan da se troskovi ucinjeni Karticom/ama napla¢uju automatski izravnim
tere¢enjem transakcijskog racuna Korisnika kartice svakog 10. u mjesecu (u daljnjem tekstu: Datum
dospijeca).

Ugovora (na ime troSkova ucinjenih Karticom, naknada i/ili kamate po dospijeéu) naplati po dospijecu

Sklapanjem ovog U?ovora Korisnik kartice ovlaséuje Banku da bilo koju svoju traZbinu iz ovog
iz sredstava na racunll broj IBAN HR7023600001102952160.

sredstava za podmirgnje ukupnog iznosa dospjele trazbine Banke, dospjela trazbina Banke se nede
naplatiti ili ce se naplatiti samo djelomi¢no, a nalog za naplatu dospjele traZbine Banke ostaje u
redosluedu naplate o transakcijskom racunu Korisnika kartice do naplate ukupnog nepodmirenog
iznosa ili do opoziva d strane Banke.

Na sve dospjele nep Iclmmane trazbine po Ugovoru obraCunava se zatezna kamata po stopi vazeée
zakonske zatezne ka uate koja se primjenjuje na istu vrstu pravnog odnosa.

Ako na Datum dospUiﬁa na transakcijskom ragunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoljno

Zatezna kamata obrgéunava se kvartalno, primjenom proporcionalne metode obraduna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplaéuje se 10. dan po isteku kvartala, u
EUR, izravnim tereéefjjem transakcijskog raduna Korisnika kartice.

Ako na t_ransakcijskcm racunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovolino sredstava za
podmirenje ukupnog ignosa dospjele trazbine Banke na ime zatezne kamate, dospjela trazbina Banke




¢e se naplatiti djelomi&no, ili se ne¢e naplatiti, a nalog za naplatu ostatka nepodmirene traZbine Banke
ostaje u redoslijedu naplate po transakcijskom racunu do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do
opoziva od strane Banke.

Clanak 3.

Za izdavanje i koridtenje kartice Korisnik kartice je duzan platiti naknade obracunate u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaze¢om na dan obratuna, te sve ostale naknade u
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaze¢om na dan obracuna.

Clanak 4.

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Korisnik kartice duzan je Banci
dostaviti sljede¢e instrumente osiguranja:

- 1 (jedna) zaduZnica u iznosu od 6.600,00 EUR, solemnizirana od strane javnog biljeZnika.

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Jamac je duzan Banci dostaviti
sljedece instrumente osiguranja: !

Radi naplate dospjele trazbine Banke iz ovog Ugovora Jamac se obvezuje na zaduZnici ili u dodatnim
ispravama uz zaduznicu koju ¢e Klijent izdati u svojstvu duznika, preuzeti obvezu prema Banci u
svojstvu jamca platca i to davanjem pisane izjave koja je po svom sadrzaju i obliku ista s izjavom
duZnika te potvrdena kod javnog biljeZnika

Jamac- platac potpisom ovog Ugovora solidarno jamgiza ispunjenje svih obveza Korisnika kartice
zasnovanih na ovom Ugovoru, pod istim uvjetima i na isti nacin kao i Korisnik kartice.

Jamac-platac je suglasan da Banka bilo koju svoju dospjelu, a nenamirenu trazbinu iz ovog Ugovora
moze naplatiti o dospijeéu tereéenjem svih transakcijskih i drugih racuna Jamca-platca otvorenih kod
Banke.

U sluéaju da na radunu Jamca-platca nema dovoljno sredstava za naplatu dospjele trazbine Banke u
valuti placanja, Banka je ovlastena izvrsiti konverziju potrebnog iznosa sredstava iz ostalih valuta na
tim ra&unima, primjenom kupovnog te&aja za odabranu valutu po te¢ajnoj listi Banke, vazecoj na dan
namirenja.

Clanak 5.

Obveze u vezi propisa kojima se ureduje sprjecavanje pranja novca i financiranja terorizam te
primjenjivih sankcija

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva i da ¢e se odrzavati na snazi pod
pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz propisa kojima se ureduje sprieCavanje
pranja novca i financiranje terorizma kao $to su, primjerice:

° podmirivanje obveza prema Banci sredstvima koja potjetu iz zakonitih izvora;

° pravovremena i potpuna dostava dokumentacije i podataka koji su Banci potrebni u svrhu
provedbe dubinske analize Korisnika kartice i/ili Jamca platca u skladu s propisima koji
reguliraju sprieéavanje pranja novca i financiranja terorizma;

® pravovremeno obavjeStavanje Banke o svim promjenama podataka koje je priopCio u svrhu
provedbe dubinske analize Korisnika kartice ifili Jamca platca u skladu s propisima koji
reguliraju sprje¢avanje pranja novca i financiranja terorizma.

Ugovorne strane takoder suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva i da ¢e se odrzavati na
snazi pod pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz medunarodnih mjera
ograniavanja, a kako su iste detaljnije navedene u ovom Clanku.



ano otkazati ugovor u slugaju da Korsnikekaniceilicamacipiatag ne ispunjavaju
relevantne zakonske odnosno sankcijske obveze, a razloge za otkaz ¢e predociti
nci dozvoljeno primjenjivim propisima.

Banka mozZe jednostr
preuzete ugovorne ili
u mjeri u kojoj je to B

Banka ima pravo otkazati ugovor bez otkaznog roka, jednostavnim upuéivanjem na odredbe ovog
Glanka Ugovora, u slli¢aju nastupa okolnosti koje Banci silom primjenjivih propisa namecu obvezu ili
predvidaju moguénost prekida uspostavljenog poslovnog odnosa (kao Sto su, primjerice, slucajevi iz ¢l.
19. st. 1.1 2. Zakona :P sprje¢avanju pranja novca i financiranja terorizma) ifili drugih prisilnih propisa,
ili onih koji proiziazg iz medunarodnih mjera ograni¢avanja odnosno gospodarskih, financijskih,
trgovinskih ili drugih‘mjera ograniéenja koje Banka primjenjuje u svom poslovanju koje, izmedu
ostaloga, ukljuéuju pptpun ili djelomian prekid gospodarskih odnosa, zabranu pruzanja pojedinih ili
svih usluga, ogranitefjja raspolaganja imovinom te druga sli¢na ogranitenja odredena:
(i) pravnim aktina Ujedinjenih naroda ili drugih medunarodnih organizacija koji obvezuju
Republiku H F;atsku, ili _
(i) propisima Republike Hrvatske ili odlukama Vlade Republike Hrvatske ili drugih nadleZnih tijela
Republike Hriatske, ili
(iii) propisima Edropske unije ili odlukama Vijeéa Europske unije, Europske komisije ili drugih

nadleznih tij
(iv) propisima Sj
Ured za kont
(v) propisima ili
koja druga
neposredno,

Ovaj Ugovor sklapa s
ga je kasnije potpisal

Na prava i obveze U

———

E Europske unije, ili

( injenih Americkih Drzava (,SAD") ili odlukama drzavnih tijela SAD-a, ukljucujudi
olu vanjske trgovine ameri¢kog Ministarstva financija (,OFAC"), ili

dlukama drzavnih tijela bilo koje druge drzave na €ijem podrugju Banka ifili bilo
Glanice grupe kreditnih institucija kojoj pripada Banka pruza usluge, bilo
]i posredstvom svojih podruZnica, predstavnistva ili zastupnika.

!

Clanak 6.

e na neodredeno vrijeme i stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja

Clanak 7.

Egovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d.,

doneseni 6. srpnja 1
kreditnih kartica i ka
upoznate i pristaju n

?99.9., te Opci uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. za izdavanje i upotrebu
ica s odgodom pla¢anja za poslovne subjekte, s kojima su ugovorne strane
}njihovu primjenu, zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama.

]

Clanak 8.

Ovaj Ugovor sastavlj‘L%n je u 6 istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka, od kojih svaka ugovorna strana

zadrzava po 2 (dva)

BANKA:
Lina Podlogar, Banks
male

poslovnog odnosa

poduzetni¢kog barka :

etnik;ign

Vedran Sankovié, Voi

imjerka.

JAMAC-PLATAC:
Jurica Jurisic

KORISNIK KARTICE:
BATISSE BAU d.o.0.,
Kata Juridi¢, Elanica upra

= S i——

gica za
Rike

Datum potpisa:

/ML







s Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
0OIB: 92963223473

Zagreb, 09.07.2026

IZVADAK I1Z POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebacke banke d.d. prema duzniku BATISSE BAU D.0.0O., SUPILOVA 53, 51300 DELNICE,
MB 05471796-000, OIB 14410756361 temeljem ugovora broj 3300456430, po kreditu koji se vodi na partiji
broj 5702161948, na dan 06.07.2026 iznosi:

Nedospjela glavnica : EUR
Dospjela glavnica . EUR -5,212.93
Redovna kamata : EUR
Kamata po dospijecu : EUR -103.25
Ukupno dugovanje : EUR -5,316.18

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe.

Izradila:

GORDANA SEKUSAK

Ekspertna referentica za administriranje kredita
poslovnih subjekata

DINA PUHARIC GRDESIC KIM JOST BACIC
Vodeca specijalistica za upravljanje Vodeca specijalistica za upravljanje
Specijalnim kreditima klijenata Maloprodaje Specijakni reditima klijenata Maloprodaje

N
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.

ZADUZNICA AR

G e o : 0101222
Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: BATISSE BAU d.o.o. S i

Sjediste/mjesto i adresa: Delnice (Grad Delnice) Supilova 53
OIB: 14410756361
DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: Zagrebacka banka d.d.
Sjediste/mjesto | adresa; Zagreb, Trg bana Josipa Jelaci¢a 10
0IB: 82963223473
u iznosu glavnice od;' 6.600,00 EUR (slovima: Sesttisu¢asestoeura)
uveéanom za:? naknade i ostale stvarne troskove koje utvrduje vierovnik

te sa zateznom kamatom po stopi od:* u visini stope zateznih kamata odredene ¢lankom 29. st. 2. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno 12,00% godinje,
promjenjiva.

a koja teée od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podno$enja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih.raduna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje
vjerovniku.

Vijerovnik je oviadten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno$enja zaduznice na naplatu, odnosno u

.prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak rjedenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljinjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda.

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s
izjavom duznika. -

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s uéincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporutenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom slugaju stje¢u prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrnog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin propisan
Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.

Vijerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ce
sludaju Agencija naznaditi na ovoj zaduZnici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju traZbinu prema ispravi iz clanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrsnih isprava na temelju kojih se moze traZiti ovrha protiv

duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s

odredbom é&lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu.

Mjesto | datum izdavanja:

Rijeka, 05 .09.2023.

Napomena: lznos trazbine upisuje se brojkom i rijecima.Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum
rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisali trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijeéima.

2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rije&i »bez uvecanja.

3 Upisati stopu zatezne kamate.
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Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/nazivfime i prezime: Jurica Jurisi¢
Sjediste/mjesto | adresa: Mrkopalj, Jezero 2

OIB: 61568360828

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Rijeka, 05.09.2023.

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

oiB:-

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispla¢uje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamea platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/nazivfime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

0QIB:

DAJE SUGLASNOST : w

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:




Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
VELIBOR PANJKOVIC
Rijeka, Ante Starcevica 4

-

Ja, javni biljeznik VELIBOR PANJKOVICG, Rijeka, Ante Starcevica 4, potvrdujem da su stranke:

Poslovni broj: OV-20460/2023

BATISSE BAU d.o.0., MBS 040430857, OIB 14410756361, DELNICE, SUPILOVA 53, zastupano
po Clanu uprave KATA JURISIC, OIB 79896914593, MRKOPALJ, RAZDOLJSKA 10, ¢iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 115908708 PP DELNICE » ovladtenje za zastupanje
utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan, kao duZnik,

JURICA JURISIC, OIB 61568360828, MRKOPAL.J, JEZERO 2, &iju sam istovjetnost utvrdio
uvidom u osobnu iskaznicu br. 115757580 PP DELNICE , kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Zaduznica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu Ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionigirna pravnog posla sam ispravu proéitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog Javnobiljezni¢kog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaratunata po cl. 8. Pravilnika o naknadi j ragradi javnih biljeZnika u
ovrSnom postupku u iznosu od 13,00 eur uveéana za PDV u jz1fosu od 3,25 eur.

Rijeka, 08.09.2023.
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Broj ugovora: 0002271308
1102952160
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Broj partije:

Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelaci¢a 10, OIB: 92963223473, zastupana po Lini
Podlogar, Bankarici za male poduzetnike i obrtnike i Vedranu Sankoviéu, Voditelju poslovnog odnosa
poduzetnitkog banke rstva, kao kreditor (u dalinjem tekstu: Kreditor),
i

BATISSE BAU d.o 0., Delnice (Grad Delnice) Suprlova 53, MB: 05471796 OIB: 14410756361,
zastupano po Kati Jurisi¢ €lanici uprave, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

i |

Jurica Jurisié, Mrk
platac)

palj, Jezero 2, OIB: 61568360828, kao jamac platac (u daljnjem tekstu: Jamac
|

'og Ugovora, u pojedinim njegovim odredbama, za Korisnika kredita i Jamca
visno o okolnostima slucaja, i izrazi ,Duznik" odnosno ,DuzZnici®)

1
t
|
ueovo#

|

(u daljnjem tekstu
platca koristit ¢e se,

sklopili su u Rijeci sljpdedi:

O OKVIRNOM KREDITU PO TRANSAKCIJSKOM RACUNU
(»Ugovor®)

1 PREDMET UGOVORA

Ovim Ugovorom KFEEjITOF se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorom utvrdeni
iznos novéanih sreds tava (u daljnjem tekstu: ,Kredit®), a Korisnik kredita se obvezuje, pod uvjetima i
na nadin kako je tgovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskoristeni iznos Kredita, platiti
ugovorene kamate, raknade i trodkove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.

2 UVJETI KREDITIA

21 Iznos

Kredit iznosi EUR 201000,00 (slovima: dvadesettisu¢aeura).

2.2 Naéin i rok korigtenja Kredita

Kredit se mozZe kori 1tr po ispunjenju uvjeta iz ¢l. 2.3. ovog Ugovora, kao odobreno prekoragenje po

transakcijskom racu
revolving principu.

Po isteku roka korisfi

u IBAN HR7023600001102952160 (u daljnjem tekstu: Transakcijski racun) na

nja iz prethodnog stavka, kao i po isteku svakog daljnjeg roka koridtenja Kredita

Dan isteka roka kon}ema Kredita je 210 dana od stavljanja Kredita na raspolaganje Korisniku kredita.

od 180 dana, Kredit
koristenja Kredita p

uvjetom da KorisnikE

Kredita utvrdenima i
ne udovoljava kriteri
najkasnije 5 (pet) ra
Kredit zajedno s pri

r ¢e produljiti rok koriStenja Kredita za daljnjih 180 dana (¢ime Dan isteka roka

:tstaje taj 180-ti dan), potev od sliede¢eg dana nakon njegovog isteka, pod

kredita, po iskljuCivoj procjeni Kreditora, udovoljava kriterijima za obnavljanje
ternim aktima Kreditora, vazecima u trenutku procjene. Ukoliko Korisnik kredita
a za obnavljanje Kredita, Kreditor ne¢e produljiti rok koristenja Kredita ve¢ ¢e
ih dana prije Dana isteka roka koritenja Kredita obavijestiti Korisnika kredita da
adajuéom kamatom, naknadama i ostalim troskovima dospijeva na naplatu na

Dan isteka roka koristenja Kredita.

U sluaju da Kreditorjzeli produljiti rok koristenja Kredita pod uvjetima koji se razlikuju od uvjeta koji su
ugovoreni ovim Uga}/orom, Kreditor ¢e najkasnije 5 radnih dana prije Dana isteka roka koristenja

Kredita predloziti Ko

sniku kredita izmjenu odredaba ovog Ugovora. U sluéaju da Korisnik kredita ne

! 1

I'J

101222214



prihvati predloZzene
kamatom, naknadan
bez posebne obavije,

2.3 Uvjeti za koriste!
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|

|
|

Iz;mjene u roku i na natin koji odredi Kreditor, Kredit zajedno s pripadajucom
a i ostalim troSkovima dos

pijeva na naplatu na Dan isteka roka koristenja Kredita,

ti Kreditora.

i;lje Kredita

i
Kredit se moze koris{iti nakon ispunjenja sliedecih uvjeta:

(iy Dostavljena
analize Kori
financiranja

(ii) Pribavlieni s
ovog Ugovo

(iiy Placenajen

2.4 Nadin i rok vraé.

Kredit se otplacuje p
isteka roka koristenjd

U sluc¢aju da Korisnik
Kredita, odnosno uk
ovog Ugovora, Kori
prema Kreditoru iz

obavijestiti Korisnika

2.5 Redovna kamat

Na svaki iskoristeni i
jednaka

8,00 % godisnje, fiks

Kamata se obracun
dana u mjesecu i go

Korisnik kredita je s
ra¢una od strane Kn
kamata ¢e se na
podrazumijevaju svi
U slu¢aju da se do
dovoljno sredstava z
kamata se nece na
ostaje u redoslijedu
do opoziva od strang

2.6 Zatezna kamatal|

Na sve dospjele nep)
se zatezna kamata
pravnog odnosa.

Zatezna kamata ob
kalendarskog broja ¢
EUR.

2.7 Naknade

Korisnik kredita je 4
iznosa Kredita.

|

e sva dokumentacija i podaci koji su Kreditoru potrebni za provedbu dubinske
ll;hika kredita u skladu s propisima koji reguliraju mjere sprie¢avanja pranja novca i
rorizma

l]instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita“) u skladu s ¢l. 3

rljevom sredstava na Transakcijski raéun Korisnika kredita, najkasnije do Dana
Kredita.

|
kredita na Dan isteka roka koristenja Kredita ne otplati u cijelosti iskoridteni iznos

cg}iko Kreditor iskoristi neka od svojih prava iz &lanka ,Povreda ugovornih obveza®

nik kredita je duzan bez odgadanja podmiriti iznos ukupno dospjele obveze

ovog Ugovora uplatom na kreditnu partiju koju ¢e Kreditor otvoriti i o kojoj ¢e

kredita pisanim putem u najkracem roku.

|

i
!

nos Kredita obragunava se Redovna kamata po Redovnoj kamatnoj stopi koja je

%

a.

va primjenom proporcionalne metode obrauna kamate i kalendarskog broja
ini,

‘glasan da se kamata napla¢uje kvartalno izravnim tere¢enjem Transakcijskog
ditora, svakog 5. u prvom mjesecu kvartala. Ako taj dan pada na neradni dan,
latiti prvi sliede¢i radni dan. Pod radnim danom za naplatu kamate se
ani izuzev nedjelje i praznika.

jela kamata ne moZe u cijelosti naplatiti jer na Transakcijskom racunu nema
podmirenje ukupnog iznosa dospjele kamate ili zbog bilo kojeg drugog razloga,
titi ili ¢e se naplatiti samo djelomi¢no, a nalog za naplatu nepodmirene kamate
aplate po Transakcijskom radunu do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili
Kreditora.

sdmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu nepla¢enu kamatu, obracunava

po stopi vaZete zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu

gunava se kvartalno, primjenom proporcionalne metode obraduna kamate i
na u mjesecu i godini, a dospijeva i naplacuje se 10. dan po isteku kvartala, u

g

d

]

vezan plaéati kvartalnu naknadu u visini od 0,6%, kvartaino od ugovorenog

|
1
E
!
%



Ako korisnik kredita i
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E kvartalna naknada se umanijuje u

@ ugovoren univerzalni paket racun 1 ZA SV

skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora.

U sluéaju da Ugovo

kredita, prestane va}

naknadu za naredne
vaZzecéom na dan ob

Naknada se napla¢

terecenjem, 10-0og u
raspolaganje do kra
kvartala za iduce kv,

U sluéaju da se do
dovoljno sredstava
drugog razloga, dos

nalog za naplatu os Q
i

racunu, sve do potp
2.8 Troskovi

Javnobiljeznicke tro
kao i sve ostale trog

2.9 Porezi i ostali od

Korisnik kredita ée o
kakvih sadasnjih ili
ustega ili odbitak za
da Kreditor primi pu
odbitaka nije bilo.

3 INSTRUMENTI C

0 univerzalnom paket racunu 1 ZA SVE, skiopljen izmedu Kreditora i Korisnika
iti prije nego Sto Kreditor obraguna naknadu za naredni kvartal, Kreditor ¢e
vartale obraéunavati u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora,
qcuna.

i

l'je automatski s transakcijskog ratuna Korisnika kredita njegovim izravnim
mijesecu koji slijedi nakon isteka kvartala, za razdoblje od stavljanja Kredita na
a tekuceg kvartala, odnosno svakog 10-0g u mjesecu koji slijedi nakon isteka

tale.

|'_-)jela trazbina ne moze u cijelosti naplatiti jer na Transakcijskom ragunu nema
ta podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Kreditora ili zbog bilo kojeg
jela traZbina Kreditora nec¢e se naplatiti ili ¢e se naplatiti samo djelomiéno, a
tka dospjele trazbine Kreditora ostaje u redoslijedu naplate na Transakcijskom
e naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora.

i

Iﬁ<ove, troskove pribavljanja ugovorenih instrumenata osiguranja povrata Kredita,
qove u v

ezi s ovim Ugovorom snosi Korisnik kredita.

;Jlatu glavnice te placanje kamata i naknada provesti bez ustege ili odbitaka bilo
yuducéih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ako je takva
bnska obveza, Korisnik kredita ¢e platiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni
I iznos glavnice, kamata i naknade koji bi primio da takvih trazenih ustega ili

)SIGURANJA POVRATA KREDITA

DuZnici solidarno od

U svrhu naplate do
Kredita dostaviti Kre
1 zaduznica

dostaviti Kreditoru:
* na zaduZnici
izdati u svo
davanjem pi
potvrdena kd

Korisnik kredita je du

svakodobno na rasp
Ugovoru.

ovaraju za otplatu svih trazbina po ovom Ugovoru.

pjelih trazbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezuje prije koristenja
itoru:

Korisnika kredita u iznosu od 20.000,00 EUR, uveéano za ugovorene kamate,
ale troskove, solemniziranu od strane javnog biljeznika na kojoj je obvezu preuzeo

C

elih trazbina po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje prije koritenja Kredita

Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zaduznicu koju ¢e Korisnik kredita
stvu duZnika, preuzeti obvezu prema Kreditoru u svojstvu jamca platca, i to
ne izjave koja je po svom sadrzaju i obliku ista s izjavom Korisnika kredita te
d javnog biljeznika.

LZam osigurati da ugovoreni broj Instrumenata osiguranja povrata kredita bude
plaganju Kreditoru do potpunog namirenja svih obveza Korisnika kredita po ovom

4 1ZJAVEI DonAJﬁNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

4.1 Izjave

)

Duznici primaju na

z
pravovaljanu dokum%

anje da Kreditor sklapa ovaj Ugovor oslanjajuéi se na sliedece izjave Duznika te
qntaciju kojom se one potvrduju:

|
|
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(i) Duznik koji je pravna osoba ifili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu
djelatnost va ]ano je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo
registrirano gjediste;

(i) sklapanje i pyovedba ovog Ugovora te, u slugaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja
povrata kredita, nisu protivni zakonima i podzakonskim propisima, op¢im aktima koji se
primjenjuju na Duznika, odlukama sudova ili drugih nadleZnih tijela koje se odnose na Duznika

te ugovorimg|u kojima je Duznik jedna od ugovornih strana;

(iiiy Duznici su p T.anim phtem obavijestili Kreditora o svim ginjenicama i okolnostima za koje se
moze razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donodenje odluke Kreditora o odobrenju
Kredita i sklgpanju ovog Ugovora;

(iv) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj imovini DuzZnika, izuzev tereta i prava
o kojima je Krreditor obavijesten pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

(v) nema matefijalno zna&ajnih promjena te prema saznanju Duznika ne prijeti nastanak
materijalno zinaajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni u€inak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Duznika ifili grupe
;iﬁ’::vezanih osoba kojoj pripada Duznik,

b) qé)osobnost Duznika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

(vi) nisu pokren.%ti te prema saznanju DuZnika ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih,
arbitraznih i"; upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim
ovlastima ko [ imaju ili bi mogli imati negativan materijaino znacajni uginak, izuzev postupaka o
kojima je Kreditor obavijeSten pisanim putem prije skiapanja ovog Ugovora. Postupcima koji

imaju negatlyan materijaino znacajan uinak smatraju se jedan ili vise postupaka koji,

pojedina&no flii zajedno, mogu dovesti do:

!restanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasnicke

s%ruktu re Duznika,

a)

|
b) srlapanja nagodbe DuZnika s vjerovnicima,
c) T :evaljanosﬁ ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gEJbitka novéanih sredstava ili druge imovine Duznika u iznosu odnosno vrijednosti

F najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih novéanih obveza

9 Duznika, ukljuéujuéi i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim

ostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih novéanih obveza

Euinika nije moguée utvrditi iz financijskih izvjestaja, kao i u sluéaju da Duznik

E? obvezan sastavijati financijske izvjestaje, Kreditor ¢e po slobodnoj ocjeni
rditi ima li odredeni postupak negativan materijalno znacajan uéinak;

1

(vii) Korisnik kredita se obvezuje da sredstva Kredita nece koristiti te jam¢i da sredstva kredita
neée biti kojistena za stiecanje dionica ifili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane
Kreditora ifili|druge &lanice grupe kojoj pripada Kreditor,

l'i
Svaka od ovdje nayedenih izjava smatrat ¢e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za
koristenje Kredita, da"[um svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

4.2 Ostale obveze

i
i

DuZnici se obvezuju.

Ei
(i) osigurati da U njihove nov€ane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako
I
i

s ostalim njihovim postoje¢im i buducim neosiguranim novéanim obvezama, izuzev obveza

I
]

4
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kaje imaju zaq'(onski prioritet;

(i) pravovremeno obavijestiti Kreditora o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora te o
svakoj drugoli materijaino znagajnoj okolnosti koja ima negativan uginak, odmah nakon $to im

postane pozpata;

(iii) dostaviti Kre i]Etoru na njegov zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatrai u svrhu
provedbe du’inske analize Duznika u skladu s propisima koji reguliraju sprie¢avanje pranja
novca i finangiranja terorizma;

(iv) bez odgadapja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama identifikacijskih
podataka, prpmjenama osoba ovlastenih za zastupanje i znagajnim premjenama u poslovanju
koje se odngse na njega i grupu povezanih oscba kojoj pripada i pritom dostaviti Kreditoru
vjerodostojni Edokaz o nastaloj promijeni, te omoguditi Kreditoru kontrolu postojanja svih
Cinjenica relgvantnih za procjenu postojanja njegovih odnosa povezanosti s drugim osobama,
sukladno odfedbama pozitivnih propisa koji ureduju pitanja povezanih osoba. Ako bi zbog
nastalih promjena, po razumnoj procjeni Kreditora, moglo doci do oteZzanog ili onemoguéenog
vraéanja Krgdita, Kreditor je oviasten zatraziti promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u
sluéaju da D jZnici ne prihvate izmijenjene uvjete u roku kojeg im je ostavio Kreditor, Kreditor
Je oviasten ofkazati ovaj Ugovor,

Svaki Duznik, izuzev|Duznika koji je fizitka osoba koja ne obavlja poslovnu djelatnost ili samostalnu
djelatnost slobodnog|zanimanja, dodatno se obvezuje:

(i) obavijestiti Kfeditora o namjeri zaduzenja i svakom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug poveéao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na ugupan financijski dug tog DuZnika o kojem je Kreditor obavijesten prije sklapanja
ovog Ugovorg; Financijski dug u smislu ovog Ugovora &ine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te Fobveze po osnovi izdanih duznickih vrijednosnih papira, ukljuéujuci obveze po
osnovi ovog ﬁgovora;

(i) voditi poslovfie knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i praviéno prikazivanje
financijskog [stanja Duznika i njegovih ovisnih drustava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavnimpropisima;

(iii) dostavljati Kreditoru financijska izvjed¢a za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od
kraja poslov e godine, odnosno 60 dana od kraja poslovne godine za obveznike poreza na
dohodak, a [na zahtjev Kreditora i druge financijske podatke i informacije, te omoguditi
Kreditoru konirolu svog poslovanja i pregled svojin poslovnih knjiga;

(iv) obavljati pla i promet po transakcijskim raGunima otvorenima kod Kreditora najmanje u
omjeru koji lodgovara udjelu zaduZenosti Korisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj
zaduzenosti Korisnika kredita kod svih kreditnih i financijskih institucija;

(v) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paZnjom dobrog gospodarstvenika i u
skladu sa svifn mjerodavnim propisima;

(vi) da bez preth

ldne pisane suglasnosti Kreditora nece izdvajati ili omoguéiti izdvajanje cijelog ili
dijela svojeg

poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja;

(vi)da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora neée prodati, zalagati, prenositi, davati u najam
ili na bilo keji drugi nain raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje
izvrseno u sklopu redovnog poslovanja i pod uobicajenim komercijalnim uvjetima;

Jamac platac se obVezuje da u sluéaju da djelomiéno podmiri traZbinu Kreditora po osnovi ovog
Ugovora nece Koristi Il prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, neée traZiti niti primiti ispunjenje
svoje regresne trazb e prema Korisniku kredita po toj osnovi niti ¢e pokretati bilo kakav postupak radi
njene naplate, sve d Ik Kreditor u cijelosti ne namiri svoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora. U slucaju
da postupi protivno [ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznaditi Kreditoru sve
iznose koje je primio fili naplatio po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita.
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4.3. Obveze u vezi
te primjenjivih sankg

[uropisa kojima se ureduje sprjecavanje pranja novca i financiranja terorizam
ija

Ugovorne strane sugjasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva i da ¢e se odrzavati na snazi pod
pretpostavkom uredrjpg ispunjavanja obveza koje proizlaze iz propisa kojima se ureduje sprjecavanje
pranja novca i financiranje terorizma kao to su, primjerice:

podmirivanje ?bveza prema Kreditoru sredstvima koja potietu iz zakonitih izvora;
. pravovremena i potpuna dostava dokumentacije i podataka koji su Kreditoru potrebni u svrhu
provedbe du’uinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju spriecavanje
pranja novcal| financiranja terorizma; .
° pravovremeng obavjestavanje Kreditora o svim promjenama podataka koje je priopéio u svrhu
provedbe dublinske analize Korisnika kredita u skiadu s propisima Koji reguliraju sprie¢avanje
pranja novcal| financiranja terorizma.
der suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva i da ée se odrzavati na
\Vkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz medunarodnih mjera
su iste detaljnije navedene u ovom ¢lanku. '

Ugovorne strane tak;
snazi pod pretposts
ograniavanja, a kak

Kreditor moze jedndstrano otkazati ugovor u siucaju da Korisnik kredita ne ispunjava preuzete
ugovorne ili relevantrje zakonske odnosno sankcijske obveze, a razloge za otkaz Ce predoditi u mjeri u

kojoj je to Kreditoru dozvoljeno primjenjivim propisima.

Kreditor ima pravo otkazati ugovor bez otkaznog roka, jednostavnim upucivanjem na odredbe ovog
&lanka Ugovora, u sl r:‘:aju nastupa okolnosti koje Kreditoru silom primjenjivih propisa namecu obvezu
ili predvidaju mogucérjost prekida uspostavljenog poslovnog odnosa (kao $to su, primjerice, sluéajevi iz
&l 19. st. 1.0 2. Zi;ona o0 sprjetavanju pranja novca i financiranja terorizma) ifili drugih prisilnih
propisa, ili onih kqji proizlaze iz medunarodnih mjera ogranicavanja odnosno gospodarskih,
financijskih, trgovinskih ili drugih mjera ograniéenja koje Kreditor primjenjuje u svom poslovanju koje,
izmedu ostaloga, ukljutuju potpun ili djelomican prekid gospodarskih odnosa, zabranu pruZanja
pojedinih ili svih usluga, ogranicenja raspolaganja imovinom te druga slicna ograni¢enja odredena:
(i) pravnim akt qna Ujedinjenih naroda ili drugih medunarodnih organizacija koji obvezuju
Republiku Hivatsku, ili
(ii) propisima Rgpublike Hrvatske ili odiukama Vlade Republike Hrvatske ili drugih nadleznih tijela
Republike Hrvatske, ili
(iiiy propisima E l_ropske unije ili odlukama Vije¢a Europske unije, Europske komisije ili drugih
nadleznih tijgla Europske unije, ili
(iv) propisima Sj tdinjenih Americkih Drzava (,SAD") ili odlukama drzavnih tijela SAD-a, ukljugujuci
Ured za kontlolu vanjske trgovine americkog Ministarstva financija (,OFAC"), ili
(v) propisima ili L;":ilukama drzavnih tijela bilo koje druge drzave na &ijlem podruéju Banka ifili bilo
koja druga [clanice grupe kreditnih institucija kojoj pripada Banka pruZa usluge, bilo
neposredno, [lli posredstvom svojih podruznica, predstavnistva ili zastupnika.

5 POVREDA UGO)MORNIH OBVEZA

Svaka od dolje navedenih situacija predstavija sludaj povrede ovog Ugovora:

(i) nepridrzavarye bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane bilo kojeg Duznika;

(i) neistinitost, fletoénost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje Izjave koja je dana ili
isprave koja |e pribavljena sukladno ovom Ugovoru;

(iii) nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moze razumno o&ekivati da je bitno
ugrozena ili pmanjena sposobnost Duznika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz
ovog Ugovorg,

(iv) podnosenje E'ijedloga za otvaranje ste¢ajnog ili predstecajnog postupka, ukljucujuci postupak
ste¢aja potrosaca, ili otvaranje takvog postupka nad Duznikom, ili pokretanje likvidacije ili bilo
kojeg drugog|postupka &ija posljedica moze biti prestanak postojanja Duznika;

(v) pokusaj Duzpika da u cijelosti ili djelomiéno ospori valjanost ovog Ugovora ili Instrumenata
osiguranja p:lavrata kredita; -

Fl
4
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(vi) insolventnosfpojedinog Duznika;

(vii) nepla¢anje tio kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane
pojedinog DfiZnika po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim s Kreditorom i/ili bilo kojom
drugom ¢lanjcom grupe kreditnih institucija kojoj pripada Kreditor;

(viii) neplacanje, prijevremeno dospijece ili moguénost prijevremenog dospije¢a jedne ili
viSe preostal (1 novcanih obveza pojedinog Duznika i/ili bilo koje druge osobe koja s pojedinim
Duznikom é'li grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima:
dvacijelihpedeset posto) od ukupnog iznosa svih novéanih obveza tog Duznika ifili bilo koje
druge osob Ekoja s tim DuZnikom &ini grupu povezanih osoba prema Kreditoru, po svim
pravnim osngvama;

(ix) blokada trangakcijskih racuna bilo kojeg Duznika;

(x) statusna profjena Duznika ili promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto) udjela u
kapitalu ili glpsatkim pravima u pojedinom Duzniku, koja je provedena bez prethodne pisane
suglasnosti Treditora;

(xi) bilo koje zadfranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moZe imati bitno nepovoljan uginak
na DuZnika,||kao $to su, primjerice, izvlastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi
postupak ko Idovodi do takvih posljedica

(xii) nepridrzavgnje obveza Korisnika kredita u vezi propisa kojima se ureduje sprie¢avanje
pranja novca i financiranja terorizam te primjenjivih sankcija, kako je opisano u é&l. 4.3.
Ugovora. |

|
|
U slugaju nastupa lo koje od navedenih povreda Ugovora Kreditor je ovlasten, po svom izboru,
pojedinacno ili kombifiirano, odjednom ili postupno, poduzeti sliedece radnje:

(i) onemoguditi galjnje koristenje neiskoristenog iznosa Kredita;

(i) otkazati ovajUgovor;

(ifi) proglasiti prijvremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovorpm  uginiti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita.

6 OBAVIJESTI

Obavijesti, zahtjeve || druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti*) ugovorne strane ée
dostavljati jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog
Ugovora, ili, u slugajyl dostave Kreditoru, na adresu nadleZnog organizacijskog dijela Kreditora kaji je

zaduzen za poslovni pdnos s Korisnikom kredita.

Ugovorne strane seljobvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka iz prethodnbg stavka ovog &lanka.

Smatrat ¢e se da je pbavijest uredno dostavljena danom dostave na adresu primatelja, a u slucaju
neuspjele dostave pefog radnog dana nakon dana predaje preporucene posilike posti.

Duznici su suglasni da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima koji proizidu iz ovog Ugovora
obavlja na njihovoj agresi naznacenoj u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na adresi o kojoj su na drugi
nacin pisanim putem ?bavijestiii Kreditora.

glasne da cjelokupna trazbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u slugaju
slanja otkaznog pisma preporudenom posilikom na adresu Korisnika kredita iz
zaglavlja ovog Ugovera ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem
obavijestio Kreditora f Ugovorne strane su suglasne da tako ucinjen otkaz Kredita proizvodi pravne
ucinke ed dana pred {e preporucene posilike posti, bez obzira je li dostava uspjelaili ne.

Ugovorne strane su gu
otkaza Kredita dano

8 OSTALI UVJETI l




Na prava i obveze u
svim njihovim izmjen

g
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Jovornih strana primjenjuju se Opci uvjeti posiovanja Zagrebacke banke d.d. sa
ima i dopunama koje budu donesene za vrijeme vaZenja ovog Ugovora.

Ugovorne strane pri
knjige Kreditora i 0s

Ako Kreditor ne reali
neée tumaditi njegov

Ako u bilo kojem tre
pogledy, to nece utj
pri ¢emu ¢e ugovor
provedivom, kojom

de se u najvecoj mogucoj

sfalju da kao dokaz o visini bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluze poslovne
a dokazna sredstva kojima Kreditor raspolazZe.

ij‘lra ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
m odricanjem od tog prava.

: dba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
tl?,ati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora i Ugovor u cijelosti,
& strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i
i mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nidtavom

Lijtku bilo koja odre

ili neprovedivom odr 'jdbom,

|

Korisnik kredita ne ioie ustupiti svoja prava ifili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane

suglasnosti Kreditord;

Duznici se odricu p

temelju oveg Ugovorg

9 MJERODAVNO

i
b

rj.'va na prijeboj trazbina koje imaju prema Kreditoru s trazbinama koje Kreditor na

ima prema njima.

BRAVO | RIESAVANJE SPOROVA

Za Ugovor je mjercdavno hrvatsko pravo.

U sluéaju spora sudit

10 PRIMJERCI I ST

Ugovor je sastavijen
primjerak za svaku u

Ge stvarno nadlezan sud u Zagrebu.

{PANJE UGOVORA NA SNAGU

u 3 (slovima: tri) istovjetna i jednakovaljana primjeraka, od kojih po 1 (jedan)
ovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.

U slu&aju da Duznik
ovom Ugovoru mora
slu¢aju smatrati da je

KREDITOR:

Zagrebacka banka ¢

Lina Podlogar, B
poduzetnike.i /@(ﬂ

hije potpisao ovaj Ugovor u prisutnosti zaposlenika Kreditora, njegov potpis na
ovjeriti javni biljeznik ili drugo tijelo nadleZno za ovjeru potpisa te ¢e se u tom
taj Duznik potpisao ovaj Ugovor danom ovjere njegovog potpisa.

KORISNIK KREDITA:
BATISSE BAU d.o.0,,
Kata Jurisi¢, €lanica upray

.d.
ooz
e

Datum potpisa:Qf’
il : e
Vedran Sankovié, Vjeditelj-poslovnog 11/
poduzetnickog bﬁ arstvg ) / JANMAC PLATAC:
’ Jurica Jurisi¢
—
Datum potpisa:{)g.oé.zoza Datum potpisa:0f.09.2023.
_— o8 & v
A e




s Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 09.07.2026

IZVADAK I1Z POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebacke banke d.d. prema duzniku BATISSE BAU D.0O.0O,, SUPILOVA 53, 51300 DELNICE,
MB 05471796-000, OIB 14410756361 temeljem ugovora broj 3324908584, po kreditu koji se vodi na partjji
broj 5702427647, na dan 06.07.2026 iznosi:

Nedospjela glavnica : EUR
Dospjela glavnica . EUR -10,819.27
Redovna kamata . EUR
Kamata po dospijeéu . EUR -566.12
Ukupno dugovanje : EUR -11,485.39

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstecajne nagodbe.

|zradila:

GORDANA SEKUSAK

Ekspertna referentica za administriranje kredita
poslovnih subjekata

DINA PUHARIC GRDESIC KIM JOST BACIC
Vodeca specijalistica za upravljanje Vodeca specijalistica za upravljanje
__§pe_ci}alnim-kIE(::Ijtima_kifjenata Maloprodaje Specijglnim kreditima klijenata Maloprodaje
gt a0
N L L.
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ZADUZNICA IO

: 0101222297
Duznik: Tvrtka ili skraédena tvrtka/naziv/ime i prezime: BATISSE BAU d.o.o. T -
Sjedidte/mjesto i adresa: Delnice (Grad Delnice) Supilova 53
OIB: 14410756361

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZzbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/iime i prezime: Zagrebatka banka d.d.
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10

OIB: 92963223473

u iznosu glavnice od:' 20.000,00 EUR (slovima: dvadesettisutaeura)

uvecénom za:? ugovorne kamate po stopi od 8,00%, godisnje, fiksna, naknade i ostale stvarne trbékove

te sa zateznom kamatom po stopi od:® u visini stope zateznih kamata odredene &lankom 29. st. 2. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora izmedu trgovca i oscbe javnog prava, trenutno 12,00% godisnje,

promjenjiva.

a koja te¢e od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih raguna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje

vjerovniku,

Vijerovnik je ovlaSten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, ednosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima u¢inak rje3enja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijiena Financijskoj agenciji (u dalinjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s
izjavom duZnika. -

Ovu zaduznicu Agenciji dostavija vjerovnik u izverniku s ugincima dostave sudskog fjeenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporuéenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljieznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom slu€aju stjecu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na naéin propisan
Qvrinim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ée
slu€aju Agencija naznaéiti na ovoj zaduznici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je vierovnik u cijelosti
namirio svoju traZbinu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr$nog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duznika ili
jameca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz Elanka 214. stavka 1. i 2. Ovr8nog zakena imaju svojstvo ovrnih isprava na temelju kojih se moze traziti ovrha protiv

duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduznice u skladu s

odredbom é&lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu.

Mijesto i datum izdavanja:

Rijeka, 05.09.2023.

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i rijeéima.Ostale brojke | datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum
rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijeé¢ima.

2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijei »bez uveéanja«.

3 Upisali stopu zatezne kamate.



Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrika ili skra¢ena tvrtka/naziviime i prezime: Jurica Jurisic¢
Sjediste/mjesto i adresa: Mrkopalj, Jezero 2

OIB: 61568360828

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih raunayu
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Rijeka, 05.09.2023.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

olB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamag platac: Tvrika ili skracena tvrtka/nazivfime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

OlB:

DAJE SUGLASNOST W

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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Obrazac zaduZnice — stranica 3. p
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f."' REPUBLIKA HRVATSKA
' Javni biljeznik
VELIBOR PANJKOVIC

Rijeka, Ante StarCevica 4

Poslovni broj: OV-20459/2023
Ja, javni biljeznik VELIBOR PANJKOVIC, Rijeka, Ante Starlevi¢a 4, potvrdujem da su stranke:

BATISSE BAU d.o.0., MBS 040430857, OIB 14410756361, DELNICE, SUPILOVA 53, zastupano
| po ¢lanu uprave KATA JURISIC, OIB 79896914593, MRKOPALJ, RAZDOLJSKA 10, ¢iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 115908708 PP DELNICE , ovlastenje za zastupanje
utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan, kao duZnik,

JURICA JURISIC, OIB 61568360828, MRKOPALJ, JEZERO 2, &ju sam istovjetnost utvrdio
uvidom u osobnu iskaznicu br. 115757580 PP DELNICE , kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom oblikn odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeznickog akta.

Sudiontcima pravnog posla sam ispravu pro€itao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaracunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i+agradi javnih biljeZnika u
ovrSnom postupku u iznosu od 20,00 eur uvecana za PDV u izrosu od 5,00 eur.

Rijeka, 08.09.2023.

| PRISJEDNIK
ANOBILIEZNIEK Sunié

Danijela Durom- u







@ Iagiebackabanka NN

UniCredit Group

ZAGREBACKA BANKA D.D., ZAGREB, TRG BANA JOSIPA JELAGICA 10, OIB: 82963223473,
RIJEKA - KORZO SB

ULICA ANTE STARCEVICA 10, RIJEKA,

ZASTUPNIK: LINA PODLOGAR

kao pruzatelj platnih usluga (u daljnjem tekstu: Banka)

I

BATISSE BAU D.O.0., JEZERO 2, 51315 MRKOPALJ, OIB: 14410756361,
ZASTUPNIK: KATA JURISIC

kao korisnik platnih usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik)

U Zagrebu dana 22.10.2021. sklapaju

UGOVOR O OTVARANJU | VODENJU TRANSAKCIJSKOG RACUNA |
OBAVLJANJU PLATNIH USLUGA
broj 2006137575

Clanak 1.

Ovim Ugovorom o otvaranju i vodenju transakcijskog ratuna i obavljanju platnih usluga (u daljnjem tekstu: Ugovor)
ureduju se medusobna prava i obveze Banke i Korisnika u vezi s otvaranjem i vodenjem transakcijskog racuna te
obavljanje platnih usluga po transakcijskom ragunu koji ¢e Banka na temelju ovog Ugovora otvoriti Korisniku.

Clanak 2.

Banka ce Korisniku otvoriti transakcijski raéun (u daljnjem tekstu: Radun)
IBAN: HR7023600001102952160

REDOVAN RACUN VRSTE 11

Clanak 3.

Banka ¢e na temelju ovog Ugovora voditi Ragun i obavljati platne usluge po Ragunu u skiadu s vazeéim propisima,
Op¢im uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d. po transakcijskim raéunima posiovnih subjekata (u daljnjem
tekstu: Opci uvjeti poslovanja) i Satnicom poslovanja po transakcijskim ragunima poslovnih subjekata (u daljnjem
tekstu: Satnica).

Banka u skladu s Op¢im uvjetima poslovanja i Opéim uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d. za koristenje
direktnih kanala od strane poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu: Opéi uvjeti poslovanja za koristenje direktnih
kanala) moze omoguciti Korisniku obavljanje platnih usluga po Raéunu keristenjem pojedinih direktnih kanala i
platnih kartica koje Korisnik ugovori s Bankom na nagin predviden za odredeni direktni kanal odnosno platnu
karticu.

Clanak 4.

Na sredstva na Ratunu Banka ¢e obradunavati i Korisniku plaéati kamate u skladu s Odlukom o kamatnim
stopama Zagrebacke banke d.d. (u daljnjem tekstu: Odluka o kamatnim stopama).

Clanak 5.

Banka ce evidentirati sve promjene stanja na Ra&unu te Korisnika obavjestavati o promjenama putem lzvatka o
stanju i promjenama po Racéunu na naéin ugovoren s Korisnikom.



¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Clanak 6.

Korisnik se obvezuje platiti Banci naknadu za vodenje Raguna i obavljanje platnih usluga te sve druge naknade i
trokove koji nastanu u vodenju Raéuna i obavljanju platnih usluga po Ragunu.

Naknade i trogkovi se obratunavaju i napla¢uju u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Zagrebacke banke
d.d. (u daljnjem tekstu: Odluka o tarifi naknada).

Obra&unate naknade i troskovi se naplaéuju o dospijeu izravnim tereenjem ugovorenog racuna, a u slucaju
nedostatnosti sredstava na ugovorenom ra¢unu, izravnim tereéenjem svih transakcijskih ratuna Korisnika
otvorenih kod Banke.

Clanak 7.
Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme.

Clanak 8.

Ovlastena osoba Banke potpisat ¢e Ugovor nakon Sto isti bude potpisan od strane oviaStene osobe Korisnika.
Korisnik moZe zapoCeti poslovanje po Racunu kada od Banke primi potpisani primjerak ovog Ugovora.

Clanak 9.
Sastavni dio ovog Ugovora su popunjeni obrasci Banke koje Korisnik dostavi Banci u vezi s otvaranjem, vodenjem
i zatvaranjem Raéuna te obavljanjem platnih usluga po Ragunu, Op¢i uvjeti poslovanja, Opci uvjeti poslovanja za
kariStenje direktnih kanala, Satnica, Odluka o tarifi naknada i Odluka o kamatnim stopama.
Na Ugovor se primjenjuju i Op€i uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d. od 6. srpnja 1998. godine.
Opdi uvijeti poslovanja iz prethodnih stavaka ovog ¢lanka, Satnica, izvod iz Odluke o kamatnim stopama iizved iz
Odluke o tarifi naknada dostupni su Korisniku kod Voditelja poslovnog odnosa te na intemetskoj stranici Banke
http://www.zaba.hr.

Korisnik potvrduje da je prije sklapanja Ugovora upoznat sa svim dokumentima iz ovog ¢lanka te da pristaje na
njihovu primjenu.

Clanak 10.

Ovaj Ugovor je sastavijen u dva (2) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih svaka ugovorna strana dobiva
po jedan (1) primjerak.

p
/

U Zagrebu, dana 22.10.2021.



2

5

BATISSE BAU D.0.0.

I

MRKOPALJ, JEZERQ 2

A A N e s

OB: 14410756361

PAKET - RACUN:

Clanak 1.

1.1. Ovim Ugovorom o univerzalnom paket - rafunu 1 ZA SVE (u

daljnjem tekstu: Ugovor) ureduje se ugovorni odnos Banke |
Korisnika Paket-racuna v vezi s koristenjern Paket - racuna 1 ZA
SVE, model START {u daljnjem
tekstu: Paket - ratun).
Paket - raun je zajednitki nazlv za transakcijski ra€un (u daljnjem
tekstu; Ratun) Korlsnika Paket-rafuna | s njime povezane
razli€ite bankovne i nebankovne usluge i pogodnosti koje Cine
sadrZaj Paket — ratuna.

1.2.Sklapanjem ovod Udovora Korisnik Paket - rafuna stjece
maguénost s Bankom ugovoriti koriStenje bankovnih usluga
koje ¢ine sadrZaj Paket - ratuna.

1.3. Korisnik Paket - racuna moZe biti samo poslovni subjekt sa
godiSnjim ukupnim prihodam do 40 milijuna kuna.

1.4.Sklapanjem ovog Ugdovora Korisnik Paket - ratuna stjece
mogucnost kariStenja bankovnih pogodnosti koje Banka daje
samo Korisnicima Paket - rafuna kao i mogquénost koristenja
nebankovnih usluga i pododnosti koje na temelju ugovora s
Bankom trece osobe daju samo Korisnicima Paket - racuna.
Opsed i moguénosti koristenja bankovnih pogodnosti kao
opseg i moguénost koriStenja nebankovnih usluga i pogodnosti
ovise 0 ugovorenom modelu Paket - rauna.

1.5. Nebankovne usluge i pogodnosti mogu koristiti ovlagtenici za
raspolaganje sredstvima po Racunu za kaje je Korisnik Paket-
ratuna od Banke zatraZio izdavanje kartice Ratuna.

Clanak 2.

2.1 Prije sklapanja ovog Udovora Korisnik Paket - rauna je s
Bankom sklopio Ugover o otvaranju i vodenju transakcijskog
rauna i obavljanju platnih usluga )

2.2. Usluge koje se smatraju sadrZajem Paket-rauna, a koje su
na bilo keji natin prethodno ugdovorene, sklapanjem ovog
Udovora Korisnik Paket - ratuna ovladten ih je i dalje koristiti.

Clanak 3.
3.1.5adrZg) Paket - ratuna se mijenja u ovisnosti o: (i) sklapanju
posebnih ugovora o koristenju dodatnih bankovnih usluga

izmedu Banke | Korisnika Paket - ratuna, (ii) dono3enju, mijenjanju
i ukidanju odluka Banke kojima se ureduje davanje i koriétenje
bankovnih pododnosti, pri cemu Ce Banka nastojati odrZati
standard opseda i kvalitete tih pogodnosti te (ji)) u ovisnosti
o sklapanju, mijenjanju i raskidanju udovora o nebankovnim
uslugama I pododnostima izmedu Banke i trede osobe.

3.2.Banka obavjeStava Korisnika Paket - ratuna o podetku i
prestanku koridtenja te uvjetima koriStenja bankovnih
pododnosti i nebankovnih usluga i pogodnosti, i to davanjem
obavijesti na natin ureden lankom 6. ovog Ugovora. Obavijest
Banke Korisniku Paket - rafuna mjerodavna je za nastanak
i prestanak prava na koriStenje bankovnih i nebankovnih
pododnosti.

3.3. Radi koriStenja nebankovnih usluga i pogodnosti Korisnik
Paket - racuna identificira se karticom Ra€una.

Clanak 4,

4.1. Upisninu i Elanarinu za koridtenje Paket - ratuna, kao i sve

ostale upisnine, Elanarine i naknade za koritenje s Paketomn
povezanih bankovnih usluda koje su ukljufene u Paket -
ratun, Korisnik Paket - ratuna placa u skladu s Odlukom o
tarifi naknada za usluge Banke, s kojom je upoznat i pristaje
na njezinu primjenu.
Korisnik Paket — racuna ovlaScuje Banku da naknade iz
prethadnog stavka naplati iz sredstava na Racunu, osim u
slu€aju kada Banka i Korisnik udovore drugi transakcijski
racun Korisnika za naplatu naknade. U slu€aju nedostatnosti
sredstava na Rafunu, Korisnik Paket — rafuna ovlaicuje
Banku da duini iznos naknade naplati na teret svih ratuna
Korisnika otvorenih kod Banke

Clanak 5.

5.1. Korisnik Paket - ratuna nema pravo od Banke traZiti pruZanje
nebankovne usluge ili davanje nebankovne pogodnosti, nitl od
Banke zahtijevati naknadu Stete zbog nepruzZanja nebankovne
usluge ili odbijanja davanja nebankovnih pogodnosti od
strane trecih osoba.

5.2.Banka ne oddovara u slufaju da treca osoba uskrati Korisniku




Paket - rafuna nebankovnu uslugu ili pogodnost, niti je odgovoma
za kvelitetu nebankovnih usluga ili pododnosti ukljucenih u
Paket - ratun. Reklamacije u vezi s nebankovnim uslugama ili
pogodnostima Korisnik Paket - rafuna rje3ava s trefom osobom.
5.3.Banka ima pravo, za cijelo viijeme trajanja ovog Udovora,
uvritavati u Paket - ratun nove, mijenjati ili ukidati postojece
bankovne pogodnosti i nebankovne usluge i to bilo zbog
sklapanja novih, promjene ili raskidanja postojecih ugovora s
trefim osobama, poboljSanja kvalitete usluga i pododnosti te
promjene trZiSnih uvjeta poslovanja na financijskim trzidtima.

Clanak 6.

61.Banka Ce obavijesti iz & 32. ovog Udovora davatl bilo
individualno bilo skupno, u usmenom ili pisanom obliku
(ukljutivo | v promotivnim materfjalima), putem sredstava
Jjavnog priopéavanija, kao i na drude pododne natine. Banka Je
iskljutivo ovlaStena procijeniti na koji Ce natin, vodeci se natelom
savjesnosti i postenja, davati obavijesti Korisnicima Paket - ratuna.

6.2. Zapofetaki prestanakkoritenja te za promjenu uvjeta koristenja
pojedinih bankovnih usluga i nebankovnih usluga | pogodnosti,
mjerodavno je vrijeme prve obavijesti koju Banka na bilo koji
natin i u bilo kejem obliku da Korisniku Paket - rafuna.

6.3. Karisnik Paket - ratuna je suglasan da mu se sve abavijesti
(€L 3.2. Udovora) kao i otkaz (L. 7.1. Udovora) dostavljaju na
adresu naznacenu u zaglavlju Ugovora, odnosno na drudu
adresu o kojoj Korisnik Paket-rafuna obavijesti Banku, a ona
tu promjenu adrese prihvati.

Clanak 7.

7.1. Ovaj Ugovor prestaje otkazom Udovora od strane Banke 1li
Korisnika Paket - raCuna, odnosno sporazumnim raskidom
Ugovora. Otkaz se daje u pisanom obliku.

7.2. Udovor prestaje i u slu€aju ako nije zadovoljen uvjet iz €1 1.3
ovog Udovora.

7.3. Prestankom ovod Udovora prestaje pravo Korisnika Paket -
ratuna na koristenje bankavnih pogodnosti i nebankovnih
usluda i pogodnosti.

7.4.Na prestanak ovod Udovora i zatvaranje Paket - ratuna na
odgovarajuci natin se primjenjuju odredbe o prestanku Ugovora
0 otvaranju i vodenju transakcijskag racuna i obavijanju platnih
usluga sadrZane u Opfim uvjetima poslovanja Zadrebatke
banke d.d. po transakcijskim rafunima poslovnih subjekata.
Banka ce zatvoriti Paket - racun, a ovaj Udovor Ce se smatrati
raskinutim i v slu€aju da se iz bilo kojeg razloga zatvori Ratun
Korisnika Paket — racuna iz €l. 2.1. ovog Udovora.

7.5.U slu€aju koriStenja pogdodnosti povoljnijih naknada za
kredite, Korisnik Paket-ratuna ne moZze raskinuti ovaj Udovor
prije isteka dodine dana od dana njegovog sklapanja.

Clanak 8.
8.1. Korisnik Paket - rafuna je upoznat sa Cinjenicom da Banka kao
njegova poslovna banka pripada medunarodnoj grupi banaka

ZA KORISNIKA PAKET - RACU

UniCredit Group, kao i sa €injenicom neophodnosti koordinacije
aktivnosti unutar navedene grupe banaka u svrhu pruZanja
kvalitetne usluge Korisniku Paket - ratuna. Takoder, Korisnik
Paket - rafuna je upoznat s potrebom procjene i upravijanja
rizikom u okviru navedene drupe banaka kao cjeline.

Korisnik Paket - rafuna sklapanjem ovog Ugovora daje
svoju suglasnost Banci da osobne padatke upisane U avomn
Ugovoru, kao i sve druge podatke za koje sazna pruZanjem
bankovnih usluga Korisniku Paket - rafuna, iz ovog, kao
i svakog drugog poslovnog odnosa s njime, a koji podaci
su Zakonom zasticeni kao povjerljivi | tajni, Banka moZe
koristiti u svojim poslovnim evidencijama, obradivati ih i
omodgutiti njihovo koristenje i obradu prawnim oscbama
Grupe Zagrebatke banke d.d., drupe banaka kojoj pripada
Banka, pravnim oscbama u kojima Banka sudjeluje u skladu
s propisima koji ureduju bankovno poslovanje te pravnim
osobama koje se osnuju s ciliem prikupljanja i pruZanja
podataka o ukupnom iznosu, vrstama i urednosti izvr3avanja
obveza Kijenta s kojima Banka suraduje. Banka je duina s
navedenim podacima postupati u skladu sa svojom zakonskom
obvezom fuvanja tajnosti podataka za koje je saznala u
poslovanju s klijentima, osiquravajuci povjerljivost postupanja
s tim podacima i punu zastitu bankovne tajne na strani svih
asoba kojima e v skladu s ovom suglasno3cu biti omogucen
pristup zasticenim podacima, kao i njihavo koristenje iskljugivo
u zakonite svrhe 1 ni na koji nacin koji bi se mogao smatrati
suprotnim interesima ugovomih strana.

8.2. Osobni podaci Korisnika Paket - racuna mogu se unositi u
dokumentaciju koja nastaje radi realizacije prava i obveze iz
ovog Ugovora, radi nedvojbene identifikacije Korisnika Paket
- rafuna 1 zaStite njeqgovih privatnih imovinskih interesa u
poslovanju s Bankom.

Clanak 9.

9.1.Na prava | obveze udovornih strana primjenjuju se Opci
uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d. od 6. srpnja 1998,
zajedno s Opcim uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d.
po transakcijskim ratunima posltovnih subjekata I Opéim
uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d. za koriStenje
direktnih kanala od strane poslovnog subjekta.

9,2. Potpisom ovog Ugovora Korisnik Paket — ratuna izjavljuje da
je upoznat sa svim Opéim uvjetima poslovanja i navedenim
u prethodnom stavku i pristaje na njihovu primjenu.

Clanak 10.

10.1. Banka | Korisnik Paket — rafuna sudlasni su da e sporove
koji bi mogli proizaci iz ovog Udovora rjeSavati sporazumno,
a za slutaj da v tome ne uspiju udovara se nadleZnost
stvamo nadleZnog suda u Zagrebu.

10.2. OvajjeUdovorsastavljenu 2 (dva)istovjetnaijednakovaljana
primjerka, od kojih se 1 (jedan) uru€uje Korisniku Paket -
rafuna, a 1 (jedan) zadrZava Banka.

ZA BANKU




Zahtjev se podnosi za:

X! ugovaranje paket-ratuna
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¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92863223473

Zagreb, 08.07.2026.

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

duzniku BATISSE BAU D.O.0., SUPILOVA 53, 51300 DELNICE, MB 05471796-000, OIB 14410756361, na
dan 06.07.2026. duzan je Zagrebackoj banci d.d. Zagreb temeljem potrazivanja po naknadi:

Racguna potrazivanja iznos od -154.52
Ukupno dugovanje: EUR -154.52

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe.

Izradila:

GORDANA SEKUSAK

Ekspertna referentica za administriranje kredita
poslovnih subjekata

DINA PUHARIC GRDESIC KIM JOST BACIC
Vodeca specijalistica za upravljanje Vodeca specijalistica za upravljanje

Specijalnim kreditima klijenata Maloprodaje Specijalnir[r kreditima klijenata Maloprodaje







s Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 09.07.2026.
IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

BATISSE BAU D.O.0., SUPILOVA 53, 51300 DELNICE, MB 05471796-000, OIB 14410756361, na dan
06.07.2026. duZan je Zagrebatkoj banci d.d. Zagreb temeljem ostalih potrazivanja i obveza:

Racuna potrazivanja br. 148380 5702161948 iznos od -132.72

Ukupno dugovanje: EUR -132.72

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe.

Izradila;

GORDANA SEKUSAK

Ekspertna referentica za administriranje kredita
poslovnih subjekata

DINA PUHARIC GRDESIC KIM JOST BACIC
Vodeca specijalistica za upravljanje Vodeca specijalistica za upravljanje
Specijalnim kreditima klijenata Maloprodaje Specijalnin‘f itima klijenata Maloprodaje
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Stanje naknada na dan 06.07.2026.

Maticni broj/0IB

Naziv klijenta

lzvorna partija

Vrsta iznosa

(N25) DOSPJELA POTRAZIVANIA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA OSTALE BANKOVNE

Sifra
devize

Iznos stanja u
domicilnoj valuti

Knjig. racun

05471796-000  |BATISSE BAU D.0.0. 1102952160 USLUGE EUR 0,48| 135711

05471796-000  |BATISSE BAU D.0.0. 1102952160 (N15) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA PLATNI PROMET EUR 102,14 135700
(NO7) NEDOSPJELA POTRAZIVANIA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA VODENJE TEKUCEG

05471796-000  |BATISSE BAU D.0.0. 1102952160 RACUNA | ZIRORACUNA EUR 6,60 135006
(N21) DOSPIELA POTRAZIVANIA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA VODENJE TEKUCEG

05471796-000  |BATISSE BAU D.0.0. 1102952160 RACUNA | ZIRORACUNA EUR 30,30] 135706
(N23) DOSPIELA POTRAZIVANIA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA INTERNETSKO,

05471796-000  |BATISSE BAU D.0.0. 1102952160 TELEFONSKO | MOBILNO BANKARSTVO TE ZA POTVRDE PUTEM SMS-A EUR 15,001 135709

UKUPNO: EUR 154,52







BXSIEAIH 4H

AN

VAT

WH T 6OI8e6I0

VILVOHT) / VNSLIVAUL]
ATUDVZ 00D0T ‘TT V. 2INAVY







